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1. Sicherheitshinweise

installieren und in Betrieb nehmen. Sie erhalten wichtige Hinweise zur Montage und

2 Lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig und vollstandig durch, bevor Sie das Gerat

Programmierung.

Benutzen Sie das Gerat nur

- bestimmungsgemaf und

- in technisch einwandfreiem und ordnungsgemaf eingebautem Zustand. Der
Hersteller haftet nicht fir Schaden, die durch einen bestimmungs- widrigen Gebrauch
verursachtwurden.

Montage, Wartungs- und Reparaturarbeiten durfen nur durch autorisiertes
Fachpersonal durchgefiihrt werden.

m VdS-Hinweis:
FirVdS-gemale Installation muB ein SchlieBzylinderim ACD eingebaut werden.

2.Allgemeines

Die Abkirzung ACD steht fur “access control door”. Contactless steht fir berUhrungsloses
Leseverfahren. Im weiteren Verlauf dieser Anleitung wird wird das ACD-contactless kurz ACD
genannt.

Funktion

Von innen kann die Tur mit dem Innendricker gedffnet werden. Der AuRRendrucker dagegen ist
freilaufend. Erst durch Erkennen einer berechtigten ID-Karte wird der Auflendriicker zugeschaltet
und die Tur kann gedffnet werden.

Das ACD erlaubt nur ein einmaliges Betatigen des AufRendriickers im zugeschalteten Zustand,
danach wird der AuRendriicker sofort wieder freilaufend. Dies verhindert, dak eine zweite Person
die TUr passieren kann.
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Montage- und Bedienungsanleitung ACD-contactless

Tirdrucker dirfen nicht mit Gewalt betatigt werden!

Lebensdauer der Batterie
Zur Spannungsversorgung dienen 3 x 1,5V Alkali-Mangan-Mignonzellen.

A ACHTUNG! Keine 9 V-Block-Batterie verwenden!

Beitaglich 50 Betatigungen ist eine Betriebszeit von ca. 1 Jahr méglich.
Ein notwendiger Austausch der Batterien wird durch ein optisches Signal angezeigt.

ID-Karten

Es kdnnen maximal 99 ID-Karten fir die Zutrittskontrolle berechtigt werden.

Die ID-Karten gibt es in zwei Ausfiihrungen: Kreditkarten-Format

Schlisselanhanger

Stand-by-Modus - Aktiver Modus
Das ACD besitzt ein Stromspar-Modus oder auch Stand-by-Modus genannt.
Erfolgt keine Lesung, so schaltet sich das ACD in diesen Stand-by-Modus.
Damit eine ID-Karte gelesen wird, mu® das ACD zuerst inden aktiven Modus
geschaltet werden.
Dies geschieht durch den Infrarot-Sensor der sich zwischen der griinen und der
gelben LED befindet. Der Infrarot-Sensor reagiert auf Handwarme. Ein Driicken

des aulderen Turdrlickers bewirkt ebenfalls ein Aktivieren.

Bei erhohter Umgebungstemperatur kann es vorkommen, dal® der Infrarot-
Sensor trage reagiert.

Abhilfe: Turdrlcker betatigen.

Infrarot-Sensor

Unterschied Art.-Nr. 022420 und 022422

Art.-Nr. 022420 DriickernuBmaR = 8mm VdS-Nr. Z 199 706

Art.-Nr. 022422 DriickernuBmaf = 7mm —_—
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3. Einbaubedingungen
Das Turschlo® muB folgende Bedingungen erflllen:

B Dornmal mindestens 55mm oder grofer.
B Entfernungsmall = 72mm oder 92mm.

m DrickernuRmaR bei Art.-Nr. 022420 = 8mm.
m Drickernumal bei Art.-Nr. 022422 = 7mm.
m Turblattstarke = 38-60mm.

3.1 Bezeichnungen am TiirschloB

Driick
SchlieRblech Driickernufsmals
Falle 1

Tirschlofl

Entfernungsmaf}

SchlieRzylinder Lj

3.2 EntfernungsmaR DornmalR

B

Beiliegende SchlieRzylinder-Abdeckungen.

92mm
72mm
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4. SchlieBzylinderlange

SchlieRzylinderlange =
24mm + Turblattstarke.

—— ACD-Aulenschild
— ACD-Innenschild

Tarblatt

5. TiirschloB DIN links oder DIN rechts

Istin der Tur noch kein TurschloR vorhanden, so mul} dieses zuerst montiert weden. Nachfolgende
Grafik soll helfen, die benétigte Ausfiihrung "DIN links"oder "DIN rechts" festzustellen.

Die Tirwird von der Seite betrachtet, nach der sie sich 6ffnet.

Danngilt: Turbanderrechts = DINrechts
Turbander links = DIN links

DIN rechts DIN links

6. Anschlagbolzen

Der Anschlagbolzen kann fir DIN links / DIN rechts in die entsprechende Richtung umgesteckt
werden.

ooy B 2

-Anschlag-

O
<& e || bolzen
M

Anschlag-
bolzen
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6.1 Anschlagbolzen umstecken (falls erforderlich)

@

® @ ACD-Aufen-

7 ° schild

O O

O ® GjAnschlag- HEO
& ei bolzen

| | T2 Driicker- . E .
Vierkant @ 2 e
@ SchlieR- einsatz
O ® O einsatz
i @ SchiieReinsatz(3) aus dem ACD-AuRenschild ®@

ACD-AuRenschild

Achtung!

@ Nur die gekennzeichneten
Schrauben entfernen.

herausnehmen.

Achtung! Flachbandleitung nicht beschadigen.

@® Mit Schraubendreher Anschlagbolzen @ aus-
driicken.

® SchliefLeinsatz@ in das ACD-AuRenschild @
einsetzen und festschrauben.

Metallplatte

Dricker-Vierkant @waagerecht stellen.

@® Anschlagbolzen @in das gegenuberliegende Loch einfliihren.

! Anschlagbolzen @rastetnicht ein.
Keine Gewalt anwenden.

Driicken Sie mit leichtem Druck auf den Anschlagbolzen @
wahrend Sie mit dem Schraubendreher die Feder @

und die
bewegen, bis er einrastet. Er mu? mit dem

Schliel3einsatz abschlieRen.
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7. Erstinbetriebnahme

Bei der Erstinbetriebnahme missen unbedingt folgende Punkte erledigt werden:
1. Programmierkartensatz einlesen
2. Turfreigabezeit einstellen

Flhren Sie die Erstinbetriebnahme zligig durch. (Lebensdauer der Batterie).

Allgemeines zum Programmierkartensatz

Der Programmierkartensatz besteht aus drei ID-Karten. Nachfolgend wird

eraus drei "normalen"” ID-Karten erstellt. Diese drei ID-Karten kénnen nicht

fur die Zutrittskontrolle benutzt werden.

Montieren Sie mehrere ACDs, konnen Sie den Programmierkartensatz fur samtliche ACDs
verwenden.

Bewahren Sie den Programmierkartensatz an einem sicheren Ort auf.

Bei Erstinbetriebnahme. Loscht den kompletten Speicher und bringt das ACD in
einen definierten Zustand.

Schaltet das ACD in den Programmier-Modus.
Samtliche ID-Karten die danach eingelesen werden, sind zutrittsberechtigt (max. 99
ID-Karten).

PROGRAM

@

Léscht zutrittsberechtige ID-Karten aus dem Speicher.

7.1 Programmierkartensatz einlesen

1. Schritt:
@ Beschriften Sie mit den beiliegenden Aufklebern drei ID-Karten.
[ RESET ] [ PROGRAM ] [ CLEAR ]

2. Schritt: ON
Stellen Sie samtliche DIP-Schalter auf "ON". OFF

1234
3. Schritt:
Mit Schraubendreher Rasthaken leicht eindriicken,

Batteriedeckel abnehmen, Batteriefach herausnehmen.
Achtung! Keine Gewalt anwenden.

Schliellen Sie kurzzeitig den Batterieclip am ACD mit einem \
Schrauberdreher kurz.

Setzen Sie neue 3 x Alkali-Mangan 1,5V Mignon-Batterien ein.

A ACHTUNG! Keine 9 V Block-Batterie verwenden!
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4. Schritt:

@ Stellen Sie das ACD wie gezeichnet auf eine ebene Flache.
Grund: Die LED-Funktionen missen kontrolliert werden.

o Batterieclip auf Batteriefach aufstecken.

2

Die LEDs missen folgendes Verhalten zeigen:

a LED-Funktionen:

N2
ot || X |
griin | AR
d ] AN d ] AN
NV NI 1 '
gelb | - | -o- | 2SS X"
ca. 17s ! ca. 18s | >t

Zeigen die LEDs ein anderes Verhalten, so ziehen Sie den Batterieclip von der Batterie ab
und schlielen Sie kurzzeitig die Kontakte des Batterieclips kurz. Wiederholen Sie den Schritt
4 vonvorne.

-:3.(- *Wenn LEDs abwechselnd rot/griin blinken = Batterie leer.

5. Schritt:

@® Die gelbe LED leuchtet jetzt dauernd. Das ACD ist bereit zur Erstellung des
Programmierkartensatzes.

Achtung! Nach dem Wegnehmen der jeweiligen Karte aus dem Feld muf} das
gekennzeichnete LED-Verhalten kontrolliert werden.

@ Halten Sie die RESET-Karte ins Feld. grin
(Ca. 2 Sekunden).
gelb
@ Halten Sie die PROGRAM-Karte ins Feld. grin
(ca. 2 Sekunden).
gelb
@ Halten Sie die CLEAR-Karte ins Feld. rot
(Ca. 2 Sekunden).
gelb
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6. Schritt

An

dieser Stelle ist die eigentliche Erstellung des Programmierkartensatzes

erledigt. Das ACD istjedoch noch nicht betriebsbereit.Es mull ein RESET ausgeldst werden.

grin

gelb

Sam

ON
Stellen Sie samtliche DIP-Schalter auf "OFF". !!!!
Klemmen Sie den Batterieclip ab. 1234
SchlielRen Sie kurzzeitig die Kontakte des Batterieclips kurz.
Batterieclip auf Batteriefach aufstecken.
Halten Sie die RESET-Karte kurzzeitig ins Feld.
a LED-Funktionen:
N [ 4
| 30t | |
1
1 N
| Bos —,9:1 10 x blinken |
T >t

ca. 14s

tliche LEDs sind aus. Die gelbe LED blinkt mehrmals auf, wenn das ACD in den aktiven Modus

geschaltet wird (durch Handwarme). Das ACD ist betriebsbereit.

7.2 Tirfreigabezeit einstellen

@ Stellen Sie die gewiinschte Freigabezeit ein. ON !!!!
Anmerkung: Wenn Sie eine Freigabezeit von drei OFF
Sekunden wiinschen, miissen Sie den gesamten 1234
Punkt 7.2 nicht ausflihren.

Freigabezeit DIP-Schalter

@ Kiemmen Sie den Batterieclip ab. in Sekunden 1 2
SchlieRen Sie kurzzeitig die Kontakte
des Batterieclips kurz. 3 0 0

8 0 1
12 1 0
@ Batterieclip auf Batteriefach aufstecken. 20 1 1

Das Einlesen der DIP-Schalter geschieht nur beim Anlegen der Batteriespannung.
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8.

Montage

Bohrempfehlung

Bohrschablone benutzen oder vorgehen wie folgt:

ACD auf Turblatt aufsetzen (Vierkant durchstecken). Montageblech von anderer Seite
aufsetzen. Beide Driicker aufsetzen. Montageblech auf Sitz parallel zum Tirblatt ausrichten.
Fixierung desACDs mit Schraubzwinge, falls moglich. Bohrlécher am Montageblech
abzeichnen.

Den Vorgang von der anderen Seite wiederholen.
Von beiden Seiten bis zur Mitte des Turblatts bohren.
Von der AuBenseite Senklécher anbringen.

Batterieclip durchfihren, mit M4-Zylinderschrauben das ACD-AufRenschild und das Montage-
blech-Turinnenseite befestigen. Beide Turdriicker aufstecken und zentrieren.
Die Lange der M4-Zylinderschrauben betragt Turblattstarke + 10mm.

Achtung: Schrauben nicht zu fest anziehen, da sich sonst die EinpreRgewinde aus dem
Kunststoff I6sen. Das max. Anzugsdrehmoment betragt 2,5 Nm. Das Gerat darf nicht
verspannt montiert werden. Es darf kein Versatz zum Schlosskasten vorhanden sein.

ACD-Innenschild auf Montageblech-Tirinnenseite aufsetzen und einrasten.

& 4,0mm

— & 16mm
fur Batterieclip-
Durchfiihrung

— Montageblech-
Turinnenseite

M4-Zylinderschraube

s I s B —
O
.

=
| —
Q
~
=)
3
3
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@ it Sicherungsschraube M3x8 sichern.

[ ] Batterieclip verbinden, Batteriefach einrasten und Batteriedeckel aufsetzen.

Tip: Notieren Sie das Datum im Inneren des Batteriedeckels beim Batterietausch.

o SchlieRzylinder einbauen und mit Zylinder-Sicherungsschraube sichern.

Fir VdS-gemalRe Installation muB ein SchlieRzylinder eingebaut werden.

Innen- und AuRendriicker aufstecken und mit Madenschraube sichern.

Dricker auf Leichtgangigkeit prifen.

Sicherungsschraube M3x8

Zylinder-Sicherungsschraube

1
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9. Programmierung

9.1 ID-Karten berechtigen

@ Legen Sie sich die ID-Karten zurecht, die Sie berechtigen wollen.

@ Schalten Sie das ACD in den aktiven Modus (Handwarme oder Betatigen des duReren
Tdrdrickers).

@ Halten Sie die PROGRAM-Karte ins Feld.

\Il \Il \Il \Il \Il
oo [ e 0o

@ Halten Sie eine ID-Karte nach der anderen ins Feld. Niemals zwei oder mehrere Karten
gleichzeitig.

Achtung! Nach dem Wegnehmen der jeweiligen ID-Karte aus dem Feld muf das gekenn-
zeichnete LED-Verhalten kontrolliert werden.

griin -Oc

N2 NV N N N
gel oo

Erfolgt fir mehr als acht Sekunden kein Lesevorgang, so schaltet das ACD in
den Stand-by-Modus. Wenn Sie weitere ID-Karten berechtigen wollen, miissen
Sie wieder mit der PROGRAM-Karte in den Programmier-Modus schalten.

Die grine LED leuchtet bei einer Turfreigabe fir ca. zwei Sekunden auf,
unabhangig von der eingestelltenTlrfreigabezeit.

12
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9.2 ID-Karten Berechtigung entziehen

o Legen Sie sich die ID-Karten zurecht, deren Berechtigung Sie entziehen wollen.

@ Halten Sie die CLEAR-Karte ins Feld.
NP NV N NV NV
gelo %] o o o

@ Halten Sie eine ID-Karte nach der anderen ins Feld. Niemals zwei oder mehrere Karten
gleichzeitig.

Achtung! Nach dem Wegnehmen der jeweiligen ID-Karte aus dem Feld muR das ge-
kennzeichnete LED-Verhalten kontrolliert werden.

rot -Oc
\|/ \|/ \|/ \|/ \|/
gelo oo

Erfolgt fir mehr als acht Sekunden kein Lesevorgang, so schaltetdas ACD in
den Stand-by-Modus. Wenn Sie weiteren ID-Karten die Berechtigung
entziehen wollen, missen Sie wieder mit der CLEAR-Karte in den
Programmier-Modus schalten.

9.3 Verlorengegangenen ID-Karten Berechtigung entziehen

@ Halten Sie die RESET-Karte ins Feld.

Die rote und gelbe LED leuchten ca. 20 Sekunden.

Red | 2eS |
s
Yellow | Py |

Damit sind alle ID-Karten geldoscht - incl. der verlorenen / vermissten!
Die ID-Karten, die weiterhin zutrittsberechtigt sein sollen, missen neu
eingelesen werden. Siehe "ID-Karten berechtigen”.

13
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10. Bedienung

Damit eine ID-Karte gelesen wird, mufl das ACD zuerst in den aktiven Modus
geschaltet werden. Dies geschieht durch den Infrarot-Sensor der sich zwischen der
grinen und der gelben LED befindet. Der Infrarot-Sensor reagiert auf Handwarme.
Ein Driicken des auf3eren Turdrickers bewirkt ebenfalls ein Aktivieren.

Tirfreigabe
@ ACD in den aktiven Modus schalten (Gelbe LED blinkt).

@ Berechtigte ID-Karte kurz ins Feld halten. (Griine LED leuchtet).

@ Tur st freigegeben.

Dauerfreigabe

@ AuRendriicker nach unten driicken und gedriickt halten.
(Gelbe LED blinkt).

@ Berechtigte ID-Karte kurz ins Feld halten. (Griine LED leuchtet kurz).
@ Ca. drei Sekunden warten. Wenn gelbe LED aufleuchtet, Karte

nochmals kurz ins Feld halten.
Dauerfreigabe wird durch rote LED quittiert.

Dauerfreigabe zuriicknehmen
@ AuRendriicker nach unten driicken und gedriickt halten.

@ Berechtigte ID-Karte kurz ins Feld halten. (Griine LED leuchtet kurz).

@ Ca. drei Sekunden warten. Wenn gelbe LED aufleuchtet, Karte '
nochmals kurz ins Feld halten.
Dauerfreigabe zuriicknehmen wird durch rote LED quittiert.

14
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11. Batterietausch

Das ACD kiindigt einen bevorstehenden Batteriewechsel durch abwechselndes Blinken der roten
und grinen LED an.

Ab diesem Zeitpunkt sind noch ca. 50 Turfreigaben moglich.

Die Anzeige erfolgt:

Ohne Dauerfreigabe
Nach einer Turfreigabe.

Mit Dauerfreigabe
Nach Wechsel vom Stand-by-Modus in den aktiven Modus. Nach Betatigen des AuRendriickers.

Vorgehensweise:

@ Mit Schraubendreher Rasthaken leicht eindriicken,
Batteriedeckel abnehmen. Achtung! Keine Gewalt anwenden.
@ Entnehmen Sie die alten Batterien und setzen Sie \
3 x Alkali-Mangan 1,5V Mignon-Batterien ein. =

ACHTUNG!

Keinesfalls eine
9 V Block-Batterie
anschlieBen!

@ Batteriedeckel einrasten.

Tip: Notieren Sie das Datum des Batterietauschs
im Inneren des Batteriedeckels.

Anmerkung:
Die ID-Karten miissen nach einem Spannungsausfall nicht neu programmiert werden.

15
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12. Technische Daten

Betriebsnennspannung
Betriebsspannungsbereich
Spannungsversorgung
Lebensdauer der Batterie
Stromaufnahme in Ruhe (Stand-by-Modus)
Stromaufnahme in Betrieb
Betriebstemperaturbereich
Lagerungstemperaturbereich
Umweltklasse gemaR VdS
Leserreichweite*

Farbe

Abmessungen in mm (BxHxT)

AuBenschild
Innenschild

4,5V DC

3,4V DC bis 4,8V DC

3 Mignonzellen (1,5V) Alkali/Mangan
ca. 12 Monate (bei 50 Auslésungen/Tag)
15pA

30mA

-5°C bis 55°C

-25°C bis 70°C

I

ca.7cm

grauweild (RAL 9002)

65 x 289 x 27
65 x 289 x12

* Beachten Sie, daf’ bei Verwendung von ID-Schliisselanhangern die Reichweite etwas verkurzt

ist.

Der bertihrungslose Leser ist fiir den Betrieb in der gesamten EU gemeldetund dessen Vertrieb
und Betrieb freigegeben. Ausnahme Irland: Hier bitte die entsprechenden Lizenzvorschriften

beachten.

Siehe EU-Konformitatserklarungen Seite 17/18.
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13. EU-Konformitatserklarungen

EU-Konformitédtserklarung
EC-Declaration of Conformity

Hersteller / Verantwortliche Person:
Manufacturer / responsible person Hovar GmbH

Adresse / Address: Postfach 100570

Johannes-Mauthe-Strafe 14

72458 Albstadt

Erklart, dass das Produkt / Declares that the product:

Typ / type: ACD contactless
Modell / model: 22420
Verwendungszweck /. access control
Intended use

bei bestimmungsmafiger Verwendung den grundlegenden Anforderungen gemal Artikel 3 der
R&TTE-Richtlinie 1999/5/EG entspricht und dai die folgenden Normen angewandt wurden:

complies with the essential requirements of Article 3 of the RETTE 199%5/EC Directive, if used for its intended use and
that the following standards has been applied:

1 Gesundheit (Artikel 3.1.a der R&TTE-Richtlinie)
Health (Article 3.1.a of the R&TTE Directive)

angewendete Norm(en) not applicable Ausgabe
applied standard(s) issue

2 Sicherheit (Artikel 3.1.a der R&TTE-Richtlinie)
Safety (Article 3.1.a of the R&TTE Directive)

angewendete Norm(en) DIN EN 60950-1 A L] 2003-03
applied standard(s) issue

3 Elektromagnetische Vertraglichkeit (Artikel 3.1.b der R&TTE-Richtlinie)
Electromagnetic compatibility (Article 3.1.b of the R&TTE Directive)

angewendete Norm(en) ETSI EN 301489-1( Vv 1.4.1 ) g 2002-08
applied standard(s) ETSI EN 14B9-3( Vv 1.4.1 ) issue 2002-08
DIN EN 50130-4 1996-11

4 Effiziente Nutzung des Funkfrequenzspektrums {Artikel 3.2 der R&TTE-Richtiinie)
efficient use of the radio frequency spectrum (Article 3.2 of the R&TTE Directive)

angewendete Norm(en) ETSI EN 300330-1 ( V 1.3.2 ) Ausgabe  2002-12
applied standard(s) ETSI EN 300330-2 (Vv 1.1.1 ) issue 2001-06

72458 Albstadt, 18.06.2003 Gunther Wa i
(Qrt und Datum der Konformitatserklarung) (Narme und Unterschrift)
(Place and date of the doclaration of conformity) (Name and signature)

Seite / page 1 von fof 1

17



ACD-contactless Montage- und Bedienungsanleitung

EU-Konformitédtserkldrung
EC-Declaration of Conformity

Hersteller / Verantwortliche Person:
Manufacturer / responsible person Hovar GmbH

Adresse / Address: Postfach 100570

Johannes-Mauthe-Strafe 14

72458 Albstadt

Erklart, dass das Produkt / Declares that the product:

Typ / type: ACD contactless
Modell / model: 22422
Verwendungszweck /: access control
Intended use

bei bestimmungsmaliger Verwendung den grundlegenden Anforderungen gemaB Artikel 3 der
R&TTE-Richtlinie 1998/5/EG entspricht und dafl die folgenden Normen angewandt wurden:

plics with the ial i of Article 3 of the R&TTE 1999/5/EC Directive, if used for its intended use and
that the following standards has been applicd:

1 Gesundheit (Artikel 3.1.a der R&TTE-Richtlinie)
Health (Article 3.1.a of the R&TTE Directive)

angewendete Norm(en) not applicable Ausgabe
applied standard(s) issue

2 Sicherheit (Artikel 3.1.a der R&TTE-Richtlinie)
Safety (Article 3.1.a of the R&TTE Directive)

angewendete Norm(en) DIN EN 60950-1 Ausgabe  2003-03
applied standard(s)

issue

3 Elektromagnetische Vertraglichkeit (Artikel 3.1.b der R&TTE-Richtiinie)
Electromagnetic compatibility (Article 3.1.b of the R&TTE Directive)

angewendete Norm(en) ETSI EN 301489-1( V 1.4.1 ) Ausgabe  2002-08
applied standard ETSI EN 301489-3( V 1.4.1 ) issue 2002-08
DIN EN 50130- 1996-11

4 Effiziente Nutzung des Funkfrequenzspektrums (Artikel 3.2 der R&TTE-Richtlinie)
efficient use of the radio frequency spectrum (Article 3.2 of the R&TTE Directive)

ang dete Norm{en) ETSI EN 300330-1 ( V 1.3.2 ) Ausgabe 2002-12
applied dard(s) ETSI EN 300330-2 (Vv 1.1.1) issue 2001-06
] F
W
72458 Albstadt, 18.06.2003 Gunther Wa 1
{Ort und Datum der Konformitatserklarung) (Mame und Unterschrift)
{Place and date of the declaration of conformity ) {Mame and signature)
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Montage- und Bedienungsanleitung

ACD-contactless

Notizen
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Novar GmbH

novar

Johannes-Mauthe-StralRe 14, D-72458 Albstadt

E-Mail: info@esser-security.com

Internet: www.esser-security.com




